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Dette produkt overholder alle relevante EU-direktiver.
Ydetligere oplysninger fis pa den separate produktspecifikke
overensstemmelseserklaring,

ADVARSEL

CALIFORNIEN
Advarsel i henhold til erklaring nr. 65

Udstgdningsgassen fra dette produkt
indeholder kemikalier, der ifolge staten
Californien er kreftfremkaldende samt

giver medfedte defekter eller andre
forplantningsskader.

Vigtigt: Denne motor er ikke udstyret med en
gnistfangerlydpotte. Det er en overtraedelse af California
Public Resource Code Section 4442 at bruge eller
betjene denne motor pa et skovbegroet, buskbegroet
eller greesbegroet omriade. Andre stater eller foderale
omrader kan have lignende lovgivning.

Dette gnisttendingssystem er 1 overensstemmelse med de
canadiske ICES-002.

Indledning

Dette er en greenstromle, der er beregnet til brug

af professionelle, ansatte operatorer i kommercielle
anvendelsesomrader. Den er primaert beregnet til at tromle
greens, tennisbaner og andre overflader pé fine velholdte
plaener i parker, pa golfbaner, sportsbaner og kommercielle
omrader.

Lees disse oplysninger omhyggeligt, s du kan laere at betjene
og vedligeholde produktet korrekt samt undgé person- og
produktskade. Det er dit ansvar at betjene produktet korrekt
og sikkert.

Du kan kontakte Toro direkte pa www.Toro.com for at fd
oplysninger om produkter og tilbehor, hjxlp til at finde en
forhandler eller for at registrere dit produkt.

Nir du har brug for service, originale Toro-dele eller
yderligere oplysninger, bedes du kontakte en autoriseret
serviceforhandler eller Toros kundeservice samt have
produktets model- og serienummer parat. Figur 1 angiver,
hvor model- og serienummeret er placeret pa produktet. Skriv
numrene, hvor der er gjort plads til dette.

© 2014—The Toro® Company
8111 Lyndale Avenue South
Bloomington, MN 55420
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1. Model- og serienummerets placering

Modelnr.

Serienr.

Denne betjeningsvejledning beskriver potentielle risici

og indeholder sikkerhedsmeddelelser, der angives med
advarselssymbolet (Figur 2). Dette angiver en farekilde, der
kan medfore alvorlig personskade eller ded, hvis du ikke
folger de anbefalede forholdsregler.

A

Figur 2

1. Advarselssymbol

Denne betjeningsvejledning bruger to ord til at fremhave
oplysninger. Vigtigt henleder opmarksomheden pa
serlige mekaniske oplysninger, og Bemerk angiver generel
information, som det er veerd at legge sarligt maerke til.

Kontakt os pa www.Toro.com.
Trykt i Storbritannien
Alle rettigheder forbeholdes
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Sikkerhed

Denne maskine opfylder eller overgar CEN-standarden EN
1SO 12100: 2010, der var gxeldende pa produktionstidspunktet.

Ukorrekt brug eller vedligeholdelse af maskinen kan
medfore personskade. For at nedsatte risikoen for
potentiel personskade skal operatoren overholde disse
sikkerhedsforskrifter og altid vare opmarksom pa
advarselssymbolerne, der betyder Forsigtig, Advarsel eller
Fare — personlige sikkerhedsanvisninger. Hvis forskrifterne
ikke overholdes, kan det medfore personskade eller dod.

Sikker betjeningspraksis

Folgende forskrifter stammer fra CEN-standarden EN ISO
12100: 2010.

Uddannelse

*  Las betjeningsvefledningen og andet uddannelsesmateriale
ombhyggeligt. Bliv fortrolig med betjeningsanordningerne
og sikkerhedssymbolerne, samt hvordan maskinen bruges
korrekt.

* Huvis operatoren(-erne) eller mekanikeren(-erne) ikke kan
leese eller forstd oplysningerne, er det ejerens ansvar at
forklare dette materiale for dem.

* Alle operatorer og mekanikere bor gennemgd denne
uddannelse. Ejeren er ansvarlig for uddannelsen af
brugerne.

* Lad aldrig born eller andre personer, der ikke kender
denne vejledning, bruge eller foretage eftersyn af
maskinen. Var opmarksom p4, at lokale forskrifter kan
angive en mindstealder for operatoren.

* Anvend aldrig maskinen, nir der er mennesker, iser born,
eller kaledyr i nerheden.

* Husk, at operatoren eller brugeren er ansvatlig for ulykker
eller farer, der matte ramme andre mennesker eller deres
ejendom.

* Ejeren/brugeren kan forhindre og er ansvarlig for ulykker
eller personskader, som mitte ramme personer eller
ejendom.

* Kor ikke med passagerer.

* Alle forere bor soge at fi professionel og praktisk
vejledning. En sddan vejledning skal understrege:

— Omtanke og koncentration er meget vigtige, nir der
arbejdes med plenetraktorer.

— Herredommet over en plenetraktor, der glider pa
en bakkeskrining, kan ikke genvindes ved at bruge
transmissionspedalerne.

Hovedarsagerne til mistet herredomme er:
—  Utilstrakkeligt tromlegreb

— For hurtig kersel

— Utlstrakkelig opbremsning

— Maskintypen er uegnet til formalet




— Manglende kendskab til jordforholdenes betydning,
iseer skraninger.

Hold oje med trafikken, nir du krydser eller korer i
nzrheden af veje.

Forberedelser

B

Brug altid hensigtsmessigt fodtej, lange bukser,
sikkerhedshjelm, sikkerhedsbriller og herevarn, nar du
anvender maskinen. Langt har, losthaengende toj eller
smykker kan blive filtret ind 1 bevagelige dele. Betjen ikke
maskinen i bare fodder eller ifort Abne sandaler.

Undersog noje omridet, hvor maskinen skal anvendes,
og fjern alle genstande, som kan blive beskadiget af
maskinen.

Advarsel — braendstof er meget brandfarligt. Tref
folgende forholdsregler:

— Opbevar brendstof i beholdere, der er specielt
konstrueret til formalet.

— Fyld kun braendstof pa udenders, og ryg aldrig under
pafyldningen.

— Fyld brendstof pa, for du starter motoren. Fjern
aldrig dakslet til brandstoftanken, og fyld aldrig
brendstof pd, mens motoren korer eller er varm.

— Hovis du spilder brandstof, skal du ikke forsoge at
starte motoren, men flytte maskinen vk fra det sted,
hvor brandstoffet er spildt. Foretag dig ikke noget,
der kan antende brandstoffet, for dampene er spredt.

— Monter alle deeksler til braendstoftanke og beholdere
forsvarligt.

Udskift slidte eller defekte lydpotter.

Bedom terranet, sa du kan valge det nodvendige tilbehor
og udstyr til korrekt og sikker udforelse af opgaven. Brug
kun tilbehor og udstyr, der er godkendt af producenten.

Kontroller, at skjoldene er korrekt monteret og fungerer
korrekt. Betjen ikke maskinen, medmindre disse fungerer
korrekt.

etjening

Lad ikke motoren kore i et uventileret rum, hvor der kan
samles farlige kuliltedampe.

Anvend kun maskinen i dagslys eller i godt kunstigt lys.
Var opmerksom pa huller i terrenet samt andre skjulte
risici.

Undgd om muligt at betjene maskinen i vadt gres.

Vear yderst forsigtig, nar du skifter retning pa skrianinger.
Anvend ikke pd meget stejle skrininger.

Husk at ingen skrininger er sikre. Korsel pa
grasskraninger krever serlig opmarksomhed. For at
forhindre, at maskinen vealter, skal folgende forholdsregler
overholdes:

— undgd pludselig standsning eller start, nar der kores
op og ned ad skraninger,

— Aktiver transmissionen langsomt.

— Vear opmarksom pd sma forhejninger og huller samt
andre skjulte farer.

— Betjen aldrig maskinen pa tvars af en skrdning,
medmindre den er beregnet til det.

Inden du stiger ned fra maskinen, skal du serge for, at
den er parkeret pa en plan overflade, si den ikke kan rulle
vek. Spar om nedvendigt hjulene eller rullerne.

Senk hasticheden, og udvis ekstra forsigtighed pa
skraninger. Serg for at kere i den anbefalede retning
pé skraninger. Pleneforholdene kan pavirke maskinens
stabilitet. Udvis forsigtighed, nar du kerer tat pa bratte
afsatser.

Senk farten, og ver forsigtig, nir du vender og @ndrer
retning péd skraninger.

Luk for breendstoftilferslen, nir maskinen opbevares eller
transporteres. Brendstof ma ikke opbevares i nerheden
af dben ild eller aftappes inden dore.

Parker maskinen pd en plan overflade. Spzr
om nedvendigt hjulene eller rullerne. Lad aldrig
ikke-uddannet personale servicere maskinen.

Brug om nedvendigt stottebukke til at understotte
komponenter.

Tag forsigtigt trykket af komponenter, hvori der er
oplagret energi.

Hold oje med trafikken, nir du krydser eller korer i
nzrheden af veje.

Lad aldrig nogle komme i narheden af maskinen under
drift.

Betjen aldrig maskinen med beskadigede afskeermninger
eller uden afskeermninger. Serg for, at alle afskeermninger
fungerer korrekt.

Lav ikke om pd motorens regulatorindstillinger, og kor
ikke motoren ved for hej hastighed. Hvis motoren
betjenes ved for hej hastighed, kan risikoen for
personskade oges.

For du forlader forersadet:

— Stands pd en plan overflade.

— Spar om nedvendigt hjulene eller rullerne.

— Lad motoren kere i tomgang i 10 til 20 sekunder.
— Stop motoren.

Stop motoren:

— For pafyldning af brendstof.

— FPor du efterser, rengor eller arbejder pa maskinen.

— Hyvis du rammer et fremmedlegeme, eller hvis der
forekommer en unormal vibration. Efterse maskinen
for skader, og foretag udbedringer, for du starter og
betjener maskinen igen.

Reducer motorens omdrejningstal, for motoren standses,
og luk breendstofventilen, nar du er fardig med at anvende
maskinen.



Hold hznder og fodder vak fra rullerne.
Betjen ikke maskinen, hvis du er pavirket af alkohol eller
medicin.

Lyn kan forirsage alvorlig personskade eller dod. Hvis
der observeres lyn eller hores torden i omridet, ma
maskinen ikke anvendes. Sog ly.

Vear forsigtig, nar du lesser maskinen pa eller af en trailer
eller lastbil.

Vear forsigtig, nir du nermer dig blinde hjorner, buske,
treer eller andre genstande, der kan blokere for udsynet.

Vedligeholdelse og opbevaring

Luk for braendstofafbryderventilen, nar maskinen
opbevares eller transporteres. Brandstof ma ikke
opbevares i nerheden af dben ild eller aftappes inden
dore.

Parker maskinen pd en plan overflade. Spzr
om nedvendigt hjulene eller rullerne. Lad aldrig
ikke-uddannet personale servicere maskinen.

Brug om nedvendigt stottebukke til at understotte
komponenter.

Tag forsigtigt trykket af komponenter, hvori der er
oplagret energi.

Hold alle motrikker, bolte og skruer tilspandte for at sikre,
at maskinen er i en sikker driftsmaessig stand. Udskift alle
slidte eller beskadigede meotrikker, bolte og skruer.

Opbevar aldrig maskinen med brandstof i tanken i en
bygning, hvor brandfarlige dampe kan na dben ild eller
gnister.

Lad motoren kole af, for du opbevarer maskinen pa et
lukket sted, og opbevar den ikke i nzrheden af aben ild.

Mindsk risikoen for ildebrand ved at holde motoren,
lydpotten og omradet til breendstofopbevaring fri for
greas, blade eller overskydende fedt.

Hold alle dele i god driftsmassig stand og alle beslag
og hydraulikfittinger tilspandt. Udskift alle slidte eller
beskadigede dele og merkater.

Hvis brendstoftanken skal temmes, skal dette forega
udendors.

Vear forsigtig, nar du justerer maskinen, for at undgd at fa
fingrene ind mellem maskinens roterende og faste dele.

Stop motoren, og frakobl tendrerskablet. Vent pa, at al
bevagelse standser, for du justerer, rengor eller reparerer
maskinen.

Fjern gras og andet snavs fra tromlerne, drevene,
lydpotterne og motoren for at forhindre brand. Tor spildt
olie eller breendstof op.

Hold hznder og fodder vk fra bevagelige dele. Undga
om muligt at foretage justeringer, mens motoren kerer.

Bugsering

Vear forsigtig, nir du lesser maskinen pa eller af en
anhenger eller lastbil.

* Brug ramper i fuld bredde, nar maskinen lasses pé en
anhznger eller lastbil.

* Fastgor maskinen med stropper, kader, kabler eller reb.
Béde de forreste og bageste stropper bor fores ned og
udad fra maskinen.

Toro-sikkerhed

Nedenstiende liste indeholder sikkerhedsoplysninger specifikt
for Toro-produkter eller andre sikkerhedsoplysninger, du
skal kende, og som ikke er indeholdt i CEN-, ISO- eller
ANSI-standarderne.

Polg altid sikkerhedsforskrifterne for at undga alvorlig
personskade eller dod.

Brug af dette produkt til andre formal, end det er beregnet til,
kan vare farligt for brugeren og omkringstiende personer.

* Maskinens retning (hojre eller venstre) bestemmes fra
forerens siddende position.

* Du skal vide, hvordan man standser motoren hurtigt.
* Betjen ikke maskinen ifert tennissko eller gummisko.

* Brug af sikkerhedsfodtej og lange bukser anbefales
og kraeves 1 henhold til visse lokale forskrifter og
forsikringsbestemmelser.

* Benzin skal handteres forsigtigt. Tor eventuelt spildt
braendstof op.

* Det kraver koncentration at bruge maskinen. Gor
folgende for at undgd at miste herredommet over
maskinen:

— Kor ikke tet pa bunkere, grofter, vandleb eller andre
farer.

— Nir du befinder dig i nerheden af veje eller krydser
veje, skal du altid holde tilbage.

* Ror ikke ved motoren, lydpotten eller udstedningsroret,
mens motoren keorer, eller kort tid efter at den er stoppet,
da disse omrader kan vare sd varme, at de kan fordrsage
brandsar.

* Stop klipningen, hvis en person eller et dyr uventet
dukker op i eller nzr arbejdsomradet.

Vedligeholdelse og opbevaring

* Kontroller regelmassigt alle brandstofrors tathed og
tilstand. Tilspend eller reparer dem som nedvendigt.

* Hvis motoren skal kere for at udfere en
vedligeholdelsesmaessig justering, skal du holde
hender, fodder, toj og alle kropsdele vk fra tromlerne,
redskaber og bevagelige dele. Hold alle personer pa
afstand.

* Fi en autoriseret Toro-forhandler til at kontrollere
det maksimale motoromdrejningstal med en
omdrejningstaller af hensyn til sikker og nejagtig drift.
Det maksimale regulerede motoromdrejningstal skal vere
3200 o/min.




¢ Kontakt en autoriseret Toro-forhandler, hvis storre
reparationer er nodvendige, eller hvis du har brug for
anden hjalp.

* Brug kun Toro-godkendte redskaber og reservedele.
Garantien kan bortfalde, hvis der bruges udstyr, som ikke
er godkendt til maskinen.

Lydeffektniveau

Maskinen har et garanteret lydeffektniveau pa 96 dBA, hvori
der er medtaget en usikkerhedsvaerdi (K) pa 2 dBA.

Lydstyrkeniveauet er fastlagt i overensstemmelse med
procedurerne beskrevet i EN 11094,

Lydtryksniveau

Maskinen har et lydtryksniveau ved brugerens ore pa 80 dBA,
hvori der er medtaget en usikkerhedsverdi (K) pa 3 dBA.

Lydtryksniveauet er fastlagt i overensstemmelse med
proceduterne beskrevet i EN 836.

Vibrationsniveau

Hand-Arm

Milt vibrationsniveau for hojre hind = 3 m/s?
Mailt vibrationsniveau for venstre hind = 3 m/s?
Usikkerhedsvaerdi (K) = 1,5 m/s?

De mialte vaerdier er fastlagt i overensstemmelse med
proceduterne beskrevet i EN 836.

Sikkerheds- og instruktionsmaerkater

Sikkerheds- og instruktionsmarkaterne kan nemt ses af operatoren og er placeret tet pa potentielle
risikoomrader. Beskadigede eller bortkomne merkater skal udskiftes.

93-6686

1. Hydraulikolie
2. Laes Betjeningsvejledningen.




111-5648

111-5648

Advarsel — lees 4. Advarsel — hold afstand

betjeningsvejledningen. til beveegelige dele, og
bevar alle afskeermninger
pa plads.

Advarsel — fa 5. Fare for veeltning — anvend

undervisning, for ikke maskinen i naerheden

maskinen tages i brug. af vand, pa skraninger
eller i naerheden af bratte
afsatser.

Advarsel — hold

omkringstaende vaek
fra maskinen.

e

111-5649

o

111-5649

1. Traktionspedal. Skub for at beveeges mod venstre.

111-5650

111-5650

1. Traktionspedal. Skub for at beveeges mod hgjre.

111-5646

Risiko for snitsar/lemlaestelse. Ventilator; fare for at komme
i klemme, rem — hold afstand til bevaegelige dele. Sgrg for,
at alle afskeermninger er pa plads.

111-5647

111-5647

1. 1) Frigerlasen, derfastger 3. 1) Friger lasen, der fastger
transporthjulene i den transporthjulene i den
nederste position; 2) Drej haevede position; 2) Drej
lgftestangen for at haeve loftestangen for at saenke
transporthjulene til den transporthjulene til den
haevede position. saenkede position.

2. Fare for sammenstad —
lees betjeningsvejlednin-
gen.

1115652

111-5652

1. Lees betjeningsvejledningen. Advarsel — treekstangsvaegt
380 N.




Produktoversigt
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1. Bugsertraek
2. Loftestang
3. Rat

4. Seedeindstilling
5. Driftspedaler
6. Timetzeller

1. Teendrer
2. Lydpotte
3. Lulftfilter

G019903

4. Tilbageslagsstarter
5. Tilbageslagsstarthandtag

Betjeningsanordninger

Bemaerk: Sc betjeningsvejledningen til motoren for at fa
tyldestgorende oplysninger om styring,

Rat

Rattet (Figur 3) styrer glattevalsenes vinkel, der til gengzld
styrer enheden. Rattet kan kun drejes en anelse, sd
greenstromlens vendecirkel er relativ stor.

For at kere frem eller tilbage skal du blot dreje rattet i den
retning, du ensker at kore. Da retningen skifter i slutningen af
hver korsel, skal du ove dig med greenstromlen for at vanne
dig til styringen. Hvis du vil kere fremad, mens du drejer mod
hojre, skal du dreje rattet mod uret. Hvis du vil kere fremad,
mens du drejer til venstre, skal du dreje rattet med uret.

Driftspedaler

De to fodbetjente driftspedaler (Figur 3), der sidder pa hver
side af ratstammen, styrer drevtromlens bevaegelser. Pedalerne
er forbundne, sd de kan ikke begge trykkes ned samtidigt. Du
kan kun trykke ned pa én ad gangen. Hvis du trykker ned
pé hojre pedal, korer du til hejre, og hvis du trykker ned pa
venstre pedal, kerer du til venstre. Jo héirdere du trykker ned
pé en pedal, jo hurtigere korer du i den pdgzldende retning.

Loftestang

Loftestangen (Figur 3) sidder pa bugsertreekkets beslag bag
forersaedet. Den anvendes til at generere tilstrakkelig kraft
til, at foreren kan haeve enheden op pé transporthjulene, sa
enheden kan bugseres.

Bugsertrak

Bugsertraekket (Figur 3) sidder bag forersedet. Det er
forbundet til loftearmmekanismen vha. to loftesteenger, sa
bugsertrakket automatisk sankes til den senkede position,
nir du senker hjulene til bugseringspositionen.

Sadeindstilling

Sadet kan flyttes fremad eller tilbage, sa det kan justeres i
forhold til forerens hojde. Trak blot sedejusteringshandtaget
(Figur 3), der sidder forrest til venstre for sadet, til venstre,
og skub szdet fremad eller tilbage efter behov, og slip detrefter
héindtaget.

Timetaeller

Timetzlleren (Figur 3) angiver samlet antal timer af
maskinbrug.




Motorens betjeningsanordninger

Taend/sluk-kontakt

Tend/sluk-kontakten (Figur 5) starter og slukker

motoren. Denne kontakt sidder forrest pd motoren. Drej
tend/sluk-knappen tl On (tendt) for at starte motoren. Drej
tend/sluk-knappen til Off (slukket) for at standse motoren.

G021103

1. Positionen Off (slukket) 2. Positionen On (teendt)

Chokerhandtag

Chokerhdndtaget (Figur 6) er nodvendigt, nir du skal starte
en kold motor. For du trakker tilbageslagsstarthandtaget,
skal du flytte chokerhandtaget til den lukkede position. Nar
motoren korer, skal chokerhdndtaget flyttes til den dbne
position. Anvend ikke chokeren, hvis motoren allerede er
varm, eller hvis lufttemperaturen er hoj.

% AT e

3
Figur 6

1. Chokerhandtag
2. Breendstofafbryderventil

3. Gashandtag

Gashandtag

Gashandtaget (Figur 6) regulerer motorhastigheden (o/min.).
Det sidder ved siden af chokerhandtaget. Det indstiller
motoromdrejningstallet og kan derfor oge eller mindske
maskinens hastighed. For at opna den bedste ydelse skal du
seette denne betjeningsanordning til den hurtige position.

Brandstofafbryderventil

Brendstofsatbryderventilen (Figur 6) sidder under
chokerhandtaget. Flyt den til den dbne position, inden
det forsoges at starte motoren. Nar du er ferdig med at
bruge maskinen, og du har slukket motoren, skal du flytte
braendstofsafbryderventilen til den lukkede position.

Tilbageslagsstarthandtag

Hvis du vil starte motoren, skal du trekke i
tilbageslagsstarthandtaget (Figur 4) hurtigt for at

torne motoren. Motorens betjeningsanordninger, der er
beskrevet ovenfor, skal alle indstilles korrekt, si motoren kan
statte.

Kontakt til oliestand

Kontakten til oliestand findes inde i motoren. Den forhindrer
motoren i at kere, hvis oliestanden falder under gransen for
sikker drift.

Specifikationer
Veaegt 240 kg
Leengde 136 cm
Bredde 122 cm
Hgjde 107 cm
Maksimal hastighed 10 km/t ved 3200 o/min.




Betjening

Bemaerk: Maskinens venstre og hojre side et som set fra
den normale betjeningsposition.

Sat sikkerheden i hgjsadet

Lees alle sikkerhedsforskrifterne noje, og gor dig bekendt
med de symboler, der findes 1 afsnittet om sikkerhed. Disse
oplysninger kan hjxlpe dig eller omkringstiende personer
med at undgd at komme til skade.

Hvis du betjener maskinen, inden du har lest og
forstaet denne betjeningsvejledning, risikerer du, at
du selv eller andre personer kommer til skade.

Betjen ikke maskinen, for du har lest hele denne
vejledning.

Klarggring til anvendelse af
maskinen

1. Fjern snavs over og under maskinen.

2. Serg for, at evt. planlagt vedligeholdelse er blevet

afsluttet.

3. Sorg for, at alle afskeermninger og dazksler er pa plads
og godt fastmonteret.

Kontroller motoroliestanden.
5. Serg for, at der er benzin i breendstoftanken.

6. Loft transporthjulene fri fra jorden, og serg for, at de
er last sikkert pa plads.

Kontrol af motoroliestanden

Kontroller motoroliestanden dagligt. Se Kontrol af
motoroliestanden (side 18).

Kontrol af transmissionsolie-
standen

Kontroller transmissionsoliestanden dagligt. Se Kontrol af
oliestanden i gearkassen (side 22).

Kontrol af daektrykket

Serg for, at transportdakkene er pumpet op til 0,69 bar.

Opfyldning af brandstoftan-
ken

*  Du opnar de bedste resultater ved kun at bruge ren og
frisk (hojst 30 dage gammel) blyfri benzin med et oktantal
pé 87 eller hojere (R+M)/2-ratingmetode).

* Ethanol: Benzin med op til 10 % ethanol (gasohol)
eller 15 % MTBE (metyl-tertizer-butyleter) pr. volumen
accepteres. Ethanol og MTBE er ikke det samme. Benzin
med 15 % ethanol (E15) pr. volumen godkendes ikke
til brug. Brug aldrig benzin, der indeholder mere end
10 % ethanol pr. volumen, som f.eks. E15 (indeholder
15 % ethanol), E20 (indeholder 20 % ethanol) eller
E85 (indeholder 85 % ethanol). Hvis der anvendes
ikke-godkendt benzin, kan det medfore ydelsesproblemer
og/eller beskadigelse af motoren, som muligvis ikke er
dxkket af garantien.

* Anvend ikke benzin, der indeholder metanol.

* Opbevar ikke brendstof 1 hverken brendstoftanken eller
brandstofbeholdere hen over vinteren, medmindre du
anvender en brandstofstabilisator.

* Fyld ikke olie i benzin.

A ADVARSEL

Benzin er farligt eller dedbringende, hvis det
indtages. Langere tids udsxttelse for dampe kan
forarsage alvorlige skader og sygdomme.

* Undga lengere tids indanding af dampe.

* Hold ansigtet vaek fra spidsen af slangen og
brandstoftanken eller stabilisatorabningen.

* Undga at fa benzin i gjnene eller pa huden.
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Under visse forhold er benzin meget brandfarlig
og yderst eksplosiv. En brand eller eksplosion
fordrsaget af benzin kan give dig eller andre
forbrendinger samt medfore tingsskade.

superbenzin eller hvid gas, da dette kan medfere
skader pa brendstofsystemet. Bland ikke olie i
benzinen.

* Fyld tanken udenders i et abent omrade, nar
motoren er kold. Tor eventuel spildt benzin op.

* Fyld ikke brendstoftanken helt op. Fyld benzin
pa braendstoftanken, indtil niveauet ligger
25 mm under kanten af tanken. Dette giver
benzinen i brendstoftanken plads til at udvide
sig.

* Ryg aldrig, nar du handterer benzin, og hold
dig pa afstand af aben ild eller steder, hvor
benzindampe kan antendes af en gnist.

* Opbevar benzin i en godkendt beholder og
utilgaengeligt for bern. Keb aldrig benzin til
mere end 30 dages forbrug.

* Anbring altid benzindunke pa jorden et stykke
fra koretojet, for pafyldning pabegyndes.

* Fyld ikke benzindunke inde i et koretoj eller pa
en lastbil eller anhanger, da indvendige taepper
eller plastikforinger i lastbiler kan isolere dunken
og forsinke tabet af eventuel statisk elektricitet.

* Nir det er praktisk muligt, skal benzindrevet
udstyr fjernes fra lastbilen eller anhengeren
og fyldes op, mens hjulene star pa jorden. 1.

G020679

Figur 7

Maksimal breendstofstand

Hyvis dette ikke er muligt, skal péafyldningen af

udstyret finde sted pa en lastbil eller anhanger 2.

med en lgs dunk i stedet for direkte fra
benzinstanderen.

* Huvis det er ngdvendigt at benytte
benzinstanderen, skal spidsen af slangen
hele tiden vaere i kontakt med kanten af
abningen i braeendstoftanken eller -dunken, indtil
pafyldningen er afsluttet.

Brandstoftankens kapacitet: 3,6 1

1. Rengor omradet omkring brendstoftankens daksel, og
fjern dzkslet fra tanken (figur 9). Fyld brendstoftanken

med blyfri benzin (mindst 87 oktan) til cirka 25 mm L.
under kanten af tanken for at give breendstoffet plads 2.
til at udvide sig. 3
Vigtigt: Fyld ikke for meget pa tanken. Hvis

du fylder mere braendstof pa end anbefalet,

bryder motoren sammen pga. metning i 4

dampgenindvindingsanlaegget. Denne fejl er ikke
dxkket af garantien, og den kraever udskiftning af
brendstofdxkslet.

Vigtigt: Brug aldrig metanol, benzin, der
indeholder metanol, benzin, der indeholder
mere end 10 % ethanol, benzintilsetningsstoffer,
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Monter daxkslet til breendstoftanken, og ter eventuelt
spildt benzin op.

Start og standsning af motoren

Bemaerk: Du kan finde illustrationer og beskrivelser af
de betjeningsanordninger, der er henvist til i dette afsnit, i
afsnittet om betjeningsanordninger under Betjening,

Start af motoren

Bemaerk: Sorg for, at tendrerskablet er sluttet til tendroret.

Drej tend/sluk-kontakten til positionen On (tendt).
Drej brendstofsafbryderventilen til den dbne position.

Sat chokerhandtaget i1 positionen On (tendt), nir en
kold motor startes. Det er muligvis ikke nodvendigt at
bruge choker, nar du starter en varm motot.

Flyt gashandtaget til positionen Fast (hurtig).

Sta bagved maskinen, og trak tilbageslagsstarthdndtaget
ud, indtil du opndr positiv indkobling. Trek derefter
hardt i det for at starte motoren.

Vigtigt: Trak ikke tilbageslagssnoren til den
yderste graense, og slip ikke starthandtaget, nar



snoren er trukket ud, da snoren kan ga itu, og
tilbageslagsmekanismen kan blive beskadiget.

6. Nir motoren er startet, skal chokerhdndtaget skubbes
til positionen Off (slukket).

7. TFlyt gashiandtaget til den onskede indstilling
(seedvanligvis hurtig).

Standsning af motoren
1. Lad motoren kore i tomgang i 10 til 20 sekunder.
2. Drej tend-/slukkontakten til positionen Off (slukket).

3. Drej breendstofsafbryderventilen til den lukkede
position.

Transport af maskinen

1. Kor maskinen til transportkeretojet.

2. Flyt gashandtaget til den langsomme position, og lad
motoren kore i tomgang i 10 til 20 sekunder.

Drej tend-/slukkontakten til positionen Off (slukket).

Drej brandstofsatbryderventilen til den lukkede
position.

5. Sadan hzves maskinen op pa transporthjulene:

A. Fjern ringstiften, der fastgor loftestangen til
tappen pa bugsertrekkets beslag, og fjern stangen
fra beslaget (Figur 8).

~

—

== |

\j\ 9018663

Figur 8

1. Leftestang 3. Ringstift
2. Bugsertraek

1.
2.

B. Skub stangen pa tappen pa venstre side af
loftearmenheden, og fastgor den med en ringstift

(Figur 9).

Tap pa lgftearm 3. Las
Laftestang

C. Frigor lasen, og begynd at lofte hjulene med
loftestangen, mens du holder loftestangen.

Bemaerk: Loftearmenheden har et gasstempel,
der hjalper med at lofte tromlen. Nar du har
flyttet transporthjulene, sa de berorer jorden, skal
du skubbe hardere for at fi dem over midten, sa

de laser pa plads.

D. Brug loftestangen til at heeve enheden op pa
transporthjulene, og sorg for, at de er last pa plads.

Sadan senkes maskinen pa tromlerne:

A. Frigor ldsen, og senk maskinen forsigtigt ned pa
plenen, mens du holder loftestangen.

B.  Skub loftestangen nedad, indtil loftearmenheden
fastlises i den havede position.

C. Fjern ringstiften, der fastgor loftestangen til
loftearmenheden.

D. Fjern loftestangen fra loftearmenheden, og
monter den pad tappen pa bugsertrekkets beslag;

E. Fastgor den til tappen péd bugsertrakkets beslag
med ringstiften.

Betjening af maskinen

1.
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Sat dig 1 forersadet, og pas p4, at du ikke berorer
driftspedalerne, néir du satter dig ned.

Juster szedet og rattet, sd de er behagelige for dig;

Tag fat i rattet, og tryk langsomt enten venstre eller
hojre driftspedal ned med henholdsvis venstre eller
hojre fod, for at kere i1 den retning, du vil.

Bemaerk: jJo hardere, du trykker pedalen, jo hurtigere
korer du i den pdgxldende retning;



Hyvis du vil stoppe maskinen, skal du slippe fodpedalen,
sa standser maskinen.

Bemaerk: Efterhinden som du bliver fortrolig med
maskinen, finder du ud af, hvornar du skal slippe
fodpedalen, som skal ske, inden du vil afslutte korslen,
idet maskinen fortsatter fremdriften i et kort stykke tid,
efter at du har sluppet pedalen. Nar maskinen stopper
helt, skal du forsigtigt trykke den anden fodpedal ned
ved returkorslen.

Bemaerk: Tryk ikke fodpedalerne ned for hurtigt, da
det kan medfore udskridning og opkradsning af plenen
under drevrullen samt skader pa drivsystemet. Du skal
altid betjene fodpedalerne pi en kontrolleret méde.

For at kore frem eller tilbage skal du blot dreje rattet i
den retning, du ensker at kore.

Bemaerk: Da retningen skifter i slutningen af hver
korsel, skal du ove dig med maskinen for at venne dig
til styringen. Hvis du vil kere fremad, mens du drejer
til hojre, skal du dreje rattet mod uret. Hvis du vil kere
fremad, mens du drejer til venstre, skal du dreje rattet
med uret. Dette er omvendt ved bakning.

Vigtigt: For at stoppe maskinen i et nadstilfelde
skal du trykke den anden pedal i neutral position.
Hyvis du f.eks. har trykket den hgjre pedal ned og
drejer mod hgjre, skal du trykke den venstre pedal
i neutral position for at standse maskinen. Dette
skal vere en stabil, men ikke pludselig handling,
da det kan medfore, at maskinen velter mod siden.

Inden du stiger ned fra maskinen, skal du serge for,
at den er parkeret pd en plan overflade. Spzr om
nedvendigt hjulene eller rullerne.
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Vedligeholdelse

Skema over anbefalet vedligeholdelse

Vedligeholdelsesin-
tervaller

Vedligeholdelsesprocedure

Efter de farste 5 timer

Kontroller drivkaedens spanding, og juster efter behov.
Kontroller, om der er lase matrikker, bolte eller fittings, og tilspeend dem efter behov.

Efter de farste 20 timer

Skift motorolien.
Skift transmissionsolien.

Hver anvendelse eller
dagligt

Smgr drevrullens lejer og styrehovederne (smgr straks efter hver vask).

Smgr drejepunkterne.

Smgr drivkeeden.

Kontroller motoroliestanden.

Kontroller luftfilteret.

Kontroller oliestanden i gearkassen.

Kontroller drivkaedens spaending, og juster efter behov.

Kontroller, om der er lase mgtrikker, bolte eller fittings, og tilspeend dem efter behov.
Kontroller motoroliestanden.

Kontroller, om der er braendstof i breendstoftanken.

Efter hver anvendelse

Fjern eventuel snavs pa tromlen, seerligt omkring motoren.

For hver 50 timer

Rens luftfilteret. (oftere under stavede eller snavsede forhold)

For hver 100 timer

Skift motorolien.
Kontroller/juster teendrgret.
Renggr bundfaeldningsskalen.

For hver 300 timer

Udskift papirindsatsen.
Udskift teendraret.

For hver 800 timer

Skift transmissionsolien..

Far opbevaring

Mal beskadigede overflader.

En gang om maneden

Kontroller daektrykket i transporthjulene.

Arlig

Kontroller, at alle matrikker og bolte pa hele maskinen er tilspaendte.

Vigtigt: Se betjeningsvejledningen til motoren for at fa oplysninger om yderligere vedligeholdelsesprocedurer.
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A ADVARSEL

Hyvis du ikke er forsigtig med farlige stoffer, kan de medfere alvorlig personskade.
* L=s markater og vejledninger for de materialer, du anvender.

* Bar de pakrevede personlige vaernemidler, og var forsigtig, nar du anvender farlige stoffer.

Folgende vasker er identificeret som farlige:

Stoffer Vurderet risiko
Benzin Lav
Smareolie Lav
Hydraulikolie Lav
Fedt Lav

Ved brug af de ovenstiende vasker anbefales det at bare ansigtsmaske og handsker og udvise forsigtighed, sd spild undgis.
* Undgi kontakt med huden, og vask spildte vasker af med sazbe og vand.

Undga kontakt med ojnene. Vask med rindende vand, og sog legehjxlp, hvis symptomerne vedvarer.

* Undgi indtagelse. Sog legehjzlp, hvis dette sker.

* Pas pa vasker under hojtryk, der slipper ud fra huller, revnede forbindelser osv. Vasker under hojtryk kan treenge ind 1
huden. Seg straks legehjelp, hvis der sprojtes vaske pd huden.

* Brug altid et stykke pap eller papir, nir du soger efter lekager.

* Det ma ikke vaere muligt for affaldsprodukter at forurene overfladevand, aflob eller kloaksystemer.

Vigtigt: Beskyt miljoet. Bortskaf farlige stoffer korrekt. Nar farlige affaldsprodukter skal bortskaffes, bringes
de til en autoriseret losseplads.

15




Kontrolliste for daglig vedligeholdelse

Vigtigt: Kopier denne side til daglig brug.

Vedligeholdel- | ugen:

sespunkter

Man. Tirs.

Ons.

Tors. Fre. Lor. Son.

Kontroller, at om-
drejningssam-
menfgjningerne
virker.

Kontroller
braendstofstan-
den.

Kontroller motor-
oliestanden.

Kontroller
oliestanden i
gearkassen.

Kontroller
|uftfilteret.

Renger
motorens
kaleribber.

Kontroller,
om der er
usaedvanlige
motorlyde.

Kontroller for
useedvanlige
lyde under drift.

Reparer
beskadiget
maling.

Bemaerkninger om problemomréader

Eftersyn foretaget af:

Punkt

Dato

Oplysninger

Tiltag forud for
vedligeholdelse

Ydelsen af visse vedligeholdelses-, justerings- eller
reparationsfunktioner athanger af ejerens faciliteter.

Opverdrevent vipning af maskinen med henblik pé eftersyn
under skjoldet ber undgés. Hvis maskinen vippes, er der
en risiko for, at motorolien kan treenge ind i motorens
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cylindertopstykke, og der kan lekke transmissionsolie

fra oliedzkslet, der sidder pé olietanken. Disse lakager

kan resultere i omfattende reparationer af maskinen. Det
anbefales derfor ikke, medmindre det er absolut nedvendigt.
Med henblik pé eftersyn under skjoldet anbefales det, at
maskinen loftes pa et hejseapparat eller en lille kran.




Smaring

Smering af drevrullens lejer
og styrehovederne

Eftersynsinterval: Hver anvendelse eller dagligt (smer straks

efter hver vask).

Fedttype: Litiumbaseret universalfedt nr. 2.

1.

Tor alle omriderne rene, si der ikke kan komme
fremmedlegemer ind i lejet eller bosningen.

Pump fedt ind i omraderne som vist i Figur 10 og
Figur 11.

1.

G024012

Figur 10

Drevrulle

G024200

Figur 11

Tor overskydende smorefedt op.

Vigtigt: Efter smoring skal du kort kere
maskinen af plaenen for at sprede overskydende
smoremiddel, sa plenen ikke beskadiges.
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Smering af leds drejepunkter

Eftersynsinterval: Hver anvendelse eller dagligt

Pifor nogle fa draber SAE 30-motorolie, eller spray
smoremiddel pa alle drejepunkter efter rengoring,

Vigtigt: Efter smoring skal du kort kere maskinen af
plenen for at sprede overskydende smoremiddel, sa
plenen ikke beskadiges.

Smering af drivkaden

Eftersynsinterval: Hver anvendelse eller dagligt

Smor drivkeden let med Drislide®-universalsmoremidlet
eller et tilsvarende smoremiddel.




Motorvedligeholdelse

Motorolie
Krumtaphusets kapacitet: 0,60 1
Type: API-serviceklassifikation SL, SM, SN eller hojere

Viskositet: Skal valges i henhold til den omgivende
temperatur. Se Figur 12.

=20°C -10°C 0°C 10°C 20°C 30°C 40°C

SAE 10W30

SAE 5W30

-4°F 14°F 32°F 50°F 68°F 86°F 104°F

9018667

Figur 12

Kontrol af motoroliestanden

Eftersynsinterval: Hver anvendelse eller dagligt—Kontroller
motoroliestanden.

Bemaerk: Det bedste tidspunkt at kontrollere motorolien

pé er, nar motoren er kold, og inden den startes forste gang
pé en dag. Hvis motoren allerede har kert, skal olien drenes
tilbage 1 sumpen ca. 10 minutter for, der udfores kontrol.

1. Placer maskinen pa en plan overflade, si motoren star
plant.

2. Stop motoren, vent p4, at den keler af, og rengor
omridet omkring oliepafyldningsdekslet/méilepinden
(Figur 13).

G024013

1. Oliepafyldningsdaeksel/malefnd Pafyldningshul

3. Fjern oliepafyldningsdakslet/malepinden ved at dreje
mod uret.

4. Tor oliepafyldningsdakslet/malepinden af, og st
det/den i pifyldningshullet.

Bemaerk: Skru ikke malepinden fast i hullet.

5. Fjern malepinden, og kontroller oliestanden.

Bemaerk: Hvis oliestanden er tzt pa eller under
merket for minimal oliestand pa malepinden, skal

der pifyldes sd meget olie, at oliestanden stiger til
merket for maksimal oliestand (nederste kant af
oliepafyldningshullet). Se (Figur 14). Kontroller
oliestanden igen. Fyld ikke for meget pa krumtaphuset.

G024239

Figur 14

1. Maksimal oliestand 2. Minimal oliestand

6. St oliepifyldningsdakslet/malepinden pd igen, og tot
spildt olie op.

Skift af motorolien

Eftersynsinterval: Efter de forste 20 timer—SKkift
motorolien.

For hver 100 timer—Skift motorolien.




1. Start motoren, og lad den kore i nogle fi minutter for
at varme olien op. Stop derefter motoren.

2. Haev maskinen op pa transporthjulene.

3. Vip maskinen, si maskinens motorende er tattere pa
jorden, og understot den anden ende, si den holdes 1
denne position.

4. Monter draningsslangen péd dreningsventilen til
motorolie (Figur 15).

5. Placer slangens anden ende i en passende beholder til
olie (Figur 15).

1 ~ 2
[
—
3 4
5 6
G025538
Figur 15

6. Drej oliedraningsventilen 1/4 omgang mod uret for at
starte oliedreningen (Figur 15).

7. Nar al olien er draenet, skal du dreje oliedraeningsventilen
1/4 omgang med uret for at lukke ventilen (Figur 15).

8. Tag dreningsslangen af, og tor eventuelt spildt olie op.

9.  Fyld krumtaphuset med den angivne olie. Se Motorolie
(side 18).

10.  Olien skal bortskaffes pa forsvarlig vis. Det kan

genbruges i overensstemmelse med geldende
retningslinjer.

Serviceeftersyn af luftfilteret

Eftersynsinterval: Hver anvendelse eller dagligt—Kontroller
luftfilteret.

For hver 50 timer—Rens luftfilteret. (oftere under
stovede eller snavsede forhold)

For hver 300 timer—Udskift papirindsatsen.
1. Kobl tendrorskablet fra tendroret.

2. Afmonter vingemotrikken, som fastger luftfilterdekslet
pa luftfilteret, og afmonter dakslet (Figur 10).

1

G025916

Figur 16

1. Vingemgtrik

2. Luftfilterdeeksel
3. Vingemgtrik

4. Papirindsats

5. Skumindsats
6. Pakning

Rengor dxkslet grundigt.

Fjern vingemotrikken fra luftfiltret, og fjern filteret
(Figur 16).

5. Fjern skumfilteret fra papirfilteret

(Figur 10).

Efterse begge luftfilterindsatser, og udskift dem, hvis
de er beskadiget.
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Bemaerk: Udskift altid papirluftfilterets indsats ved
det planlagte interval.

7. Rengor skumindsatsen pa folgende made:

A. Vask skumindsatsen i en oplesning af flydende
sebe og varmt vand. Tryk den sammen for at
fierne snavset, men du m4 ikke vride den, idet du
derved risikerer at rive den i stykker.

B. Tor den ved at pakke den ind i en ren klud. Klem
kluden med skumindsatsen, si det torrer, men
du m3 ikke vride den, idet der er risiko for, at
skummet rives i stykker.

C. Gennemvad indsatsen med ren motorolie. Tryk
indsatsen sammen for at fjerne overskydende olie
og fordele olien jevnt. Skumindsatsen skal vare
fugtig med olie.

8. Rengor papirindsatsen ved at banke filteret flere gange

mod en hard overflade, si snavset fjernes.

Bemaerk: Borst aldrig snavset af indsatsen, og brug
ikke trykluft til at fjerne snavs. Borstning tvinger snavs
ind i fibrene, og trykluft beskadiger papirindsatsen.

9. Monter skumindsatsen, papirindsatsen og
luftfilterdackslet igen.

Vigtigt: Betjen aldrig motoren uden
luftfilterindsatser, da dette sandsynligvis vil
medfere ekstrem motorslitage og beskadigelse.

Serviceeftersyn af taendroret

Eftersynsinterval: For hver 100 timer—Kontroller/juster
tendroret.

For hver 300 timer—Udskift tendroret.

Type: NGK BPROES-tendror eller tilsvarende.

Afstand: 0,70 til 0,80 mm
1. Kobl teendrerskablet fra tendreret (Figur 17).

G019905

Figur 17

1. Teendraerskabel
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2. Midterelektrode

Rengor omradet omkring tendroret, og fjern tendroret
fra topstykket.

Vigtigt: Udskift teendreret, hvis det er revnet,
beskadiget eller snavset. Elektroderne ma ikke
sandbleses, skrabes eller renses, da motoren
kan paferes skade af partikler, som traenger ind i
cylinderen.

Indstil afstanden til 0,70 til 0,80 mm
(Figur 18).

G019300

Figur 18
Sideelektrode 3.

Isolator
4. 0,70 til 0,80 mm

Monter tendroret med korrekt mellemrum manuelt for
at undga, at gevindet odelegges.

Nir tendroeret er monteret, skal det tilspendes med en
tendrorsnegle for at presse tatningsskiven sammen.

* Ved montering af et nyt teendror skal det tilspzendes
med 1/2 omgang, efter at tendroret har sat sig, for
at presse skiven sammen.

* Ved montering af det gamle teendror skal det
tilspendes 1/8-1/4 omgang, efter at tendroret har
sat sig, for at presse skiven sammen.

Bemaerk: Et lost tendror kan overophedes og
beskadige motoren. Hvis tendroret strammes
for meget, kan det beskadige gevindene i
cylindertopstykket.

Szt tendrerskablet til tendroret.



Vedligeholdelse af
braendstofsystem

Renggring af bundfaeldnings-
skalen

Eftersynsinterval: For hver 100 timer—Rengor

bundfeldningsskalen.
A FARE

Under visse forhold er benzin meget brandfarlig
og yderst eksplosiv. En brand eller eksplosion
forarsaget af benzin kan give dig eller andre
forbrendinger samt medfere tingsskade.

* Fyld tanken udenders i et dbent omrade, nar
motoren er kold. Tar eventuel spildt benzin op.

* Fyld ikke braendstoftanken helt op. Fyld benzin
pa braendstoftanken, indtil niveauet ligger
25 mm under kanten af tanken. Dette giver
benzinen i braendstoftanken plads til at udvide
sig.

* Ryg aldrig, nar du handterer benzin, og hold
dig pa afstand af dben ild eller steder, hvor
benzindampe kan antendes af en gnist.

* Opbevar benzin i en godkendt beholder og
utilgzengeligt for bern. Keb aldrig benzin til
mere end 30 dages forbrug.

* Anbring altid benzindunke pa jorden et stykke
fra koretojet, for pafyldning pabegyndes.

* Fyld ikke benzindunke inde i et koretgj eller pa
en lastbil eller anhanger, da indvendige taepper

eller plastikforinger i lastbiler kan isolere dunken

og forsinke tabet af eventuel statisk elektricitet.

* Nar det er praktisk muligt, skal benzindrevet
udstyr fjernes fra lastbilen eller anhengeren
og fyldes op, mens hjulene star pa jorden.
Hyvis dette ikke er muligt, skal pafyldningen af
udstyret finde sted pa en lastbil eller anhenger
med en lgs dunk i stedet for direkte fra
benzinstanderen.

* Huvis det er ngdvendigt at benytte
benzinstanderen, skal spidsen af slangen
hele tiden vare i kontakt med kanten af

abningen i braendstoftanken eller -dunken, indtil

pafyldningen er afsluttet.

1. Flyt breendstofventilen til positionen Off (slukket), og
fjern derefter bundfaldningsskalen til breendstof og
o-ringen (Figur 19).

3 G025917

Figur 19

1. Afbryderventil
2. O-ring

3. Bundfeeldningsskal

2. Vask bundfzldningsskdlen og o-ringen 1 ikke-brandbart
oplesningsmiddel, og tor dem grundigt.

3. Anbring O-ringen i braendstofventilen, og monter
bundfaeldningsskalen.

Bemaerk: Spxnd bundfzldningsskilen sikkert fast.
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Vedligeholdelse af
drivsystem

Kontrol af oliestanden i
gearkassen

Eftersynsinterval: Hver anvendelse eller dagligt

Transmissionen/tanken pafyldes fra fabrikken med syntetisk
Supersyn 5W-40-motorolie.

Vigtigt: Brug kun syntetisk Supersyn 5W-40-motorolie
eller tilsvarende motorolier. Andre motorolier kan
beskadige systemet.

1. Parker maskinen pd en plan overflade.
2. Kontroller oliestanden.

Hvis maskinen har sigtglas, skal du kontrollere
transmissionsoliestanden som folger:

Serg for, at oliestanden befinder sig i det synlige
omride 1 sigtglasset.

Bemaerk: Hvis oliestanden ikke er i det synlige
omride, skal du pafylde eller draene olie, indtil standen
befinder sig midt i sigtglasset.

Hyvis maskinen ikke har et sigtglas, skal du kontrollere
transmissionsoliestanden som folger:

A. Fjern bolten og motrikken, der fastgor det bageste
af seedepladen til bagrammen, og tip sedet fremad.

B. Fjern dxkslet fra toppen af olietanken (Figur 20).

Oliestanden bor vare cirka 40 mm under toppen
af tankens flade overflade. Hvis den ikke er det,
skal du péfylde olie, indtil den korrekte stand
opnis.

9018676

Figur 20

1. Tankdaesksel
2. Olietank

3. Tankdreening

C. Monter tankd=zkslet.

D. Sank sadet, og fastgor sedepladen til bagrammen
med den bolt og motrik, du fjernede tidligere.

Skift af transmissionsolie

Eftersynsinterval: Efter de forste 20 timer

For hver 800 timer/Hvert 2. ar (alt efter hvad der
indtraeffer forst)

Vigtigt: Brug kun syntetisk Supersyn 5W-40-motorolie
eller tilsvarende motorolier. Andre olier kan beskadige
systemet.

1. Anbring en dreningsbakke under olietankens
aftapningsprop (Figur 20).

2. Fjern aftapningsproppen fra siden af tanken (Figur 20).

3. Nar al olien er dranet, skal aftapningsproppen
monteres.

4. Rengor det omrade, hvor filteret monteres (Figur 21).

9018675

Figur 21
1. Oliefilter

5. Anbring en dranbakke under filteret, og afmonter
filteret.

6. Fyld det nye filter med den relevante motorolie,
smor forseglingspakningen, og skru den pa manuelt,
indtil forseglingspakningen kommer i kontakt med
filterhovedet. Tilspand derefter filteret ydetligere 3/4
omgang.

Bemaerk: Filteret skulle nu vere forseglet.

7. Fjern dezkslet til olietanken (Figur 20).

8. Fyld olietanken med den relevante olie.

9. Monter tankdxkslet.

10.  Start maskinen, og kor den i tomgang i 3 til 5 minutter
for at cirkulere olien og fjerne luft, som er fanget i
systemet.

11.  Stop maskinen, kontroller oliestanden, og fyld olie pa
efter behow.

12.  Olien og filteret skal bortskaftes pa forsvarlig vis.
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Bemaerk: Genbrug olien og filteret i
overensstemmelse med gzxldende retningslinjer.

Justering af drivkaden

Eftersynsinterval: Efter de forste 5 timer—Kontroller

drivkedens spznding, og juster efter
behow.

Hver anvendelse eller dagligt—Kontroller drivkadens
spending, og juster efter behov.

Drivkaden sidder under bagdakslet og tilspandes af
styreremskivens kadehjul, som er monteret til en styrearm.
Denne arm kan spaendes yderligere, hvis keeden har strukket

sig,
Kaedespending: afbejning pa 5 mm til § mm

1. Fjern monteringsbolten, og loft bagdakslet af (Figur
22)

>

1. Bagdaekslets monteringsbolt

2. Lest lasemotrikken pa spandstangen (Figur 23).
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1. Afbgjning pad 5 mm til 8

2. Tilspaendingsmeatrik

G024522

Figur 23

4. Lasemeotrik
mm

5. Speendstang

3. Spaendeskiver

3. Juster spaendingen som felger (Figur 23):

* g spendingen ved at spende tilspendingsmeotrik-
ken.

* Mindsk spzndingen ved at losne
tilspendingsmotrikken.

Bemaerk: Hvis der ikke er nok gevind pa
tilspendingsmetrikken, kan du flytte lisemotrikken
ved siden af tilspandingsmotrikken og bruge den som
kontramottik.

4. Nar kaeden afbojer fra 5 til 8 mm, skal lisemotrikken
tilspendes pa tilspendingsmotrikken.



Opbevaring

1.

Graes og snavs fjernes fra alle maskinens ydre dele,
seerligt tromlerne og motoren. Fjern snavs og avner fra
motorens koleribber og blaserhuset.

Vigtigt: Du kan vaske maskinen med et mildt
renggoringsmiddel og vand. Uds=t ikke maskinen
for hegjtryksrensning. Undga overdreven brug af
vand, serligt naer motoren.

Ved lengere tids opbevaring af maskinen (mere
end 90 dage) skal breendstoffet i tanken tilsattes
brendstofstabilisator.

A. Lad motoren kore for at fordele brendstoffet,
der er tilsat stabilisator, 1 brendstofsystemet (5
minutter).

B. Du kan enten standse motoren, lade den kole af
og drene brandstoftanken eller lade motoren
kore, til den standser.

C. Start motoren igen, og lad den kere, indtil den
stopper. Gentag med chokeren aktiveret, indtil
motoren ikke kan startes.

D. Brxndstoffet skal bortskaffes pd forsvarlig vis.

Genbrug den i henhold til gzldende retningslinjer.

Kontroller og stram alle bolte, motrikker og skruer.
Reparer eller udskift alle defekte og beskadigede dele.

Mal alle ridsede eller blotlagte metaloverflader.

Bemaerk: Maling kan kobes hos en autoriseret
serviceforhandler.

Opbevar maskinen 1 en ren, tor garage eller pa et
passende sted. Tildaek maskinen for at beskytte den og
holde den ren.
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Bemaerkninger:
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Bemaerkninger:
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International forhandlerliste

Forhandler: Land: TIf.: Forhandler: Land: TIf.:

Agrolanc Kift Ungarn 36 27 539 640 Maquiver S.A. Colombia 57 1 236 4079

Balama Prima Engineering Equip.  Hongkong 852 2155 2163 Maruyama Mfg. Co. Inc. Japan 81 3 3252 2285

B-Ray Corporation Korea 82 32 551 2076 Mountfield a.s. Tjekkiet 420 255 704
220

Casco Sales Company Puerto Rico 787 788 8383 Mountfield a.s. Slovakiet 420 255 704
220

Ceres S.A. Costa Rica 506 239 1138 Munditol S.A. Argentina 54 11 4 821
9999

CSSC Turf Equipment (pvt) Ltd. Sri Lanka 94 11 2746100 Norma Garden Rusland 7 495 411 61 20

Cyril Johnston & Co. Nordirland 44 2890 813 121 Oslinger Turf Equipment SA Ecuador 593 4 239 6970

Cyril Johnston & Co. Republikken Irland 44 2890 813 121 Oy Hako Ground and Garden  Finland 358 987 00733

Ab

Equiver Mexico 52 55 539 95444 Parkland Products Ltd. New Zealand 64 3 34 93760

Femco S.A. Guatemala 502 442 3277 Perfetto Polen 48 618 208 416

ForGarder OU Estland 372 384 6060 Pratoverde SRL. Italien 39 049 9128
128

G.Y.K. Company Ltd. Japan 81 726 325 861 Prochaska & Cie Dstrig 43 1278 5100

Geomechaniki of Athens Greaekenland 30 10 935 0054 RT Cohen 2004 Ltd. Israel 972 986 17979

Golf international Turizm Tyrkiet 90 216 336 5993 Riversa Spanien 34 952 83 7500

Guandong Golden Star Kina 86 20 876 51338 Lely Turfcare Danmark 45 66 109 200

Hako Ground and Garden Sverige 46 35 10 0000 Solvert S.A.S Frankrig 331308177
00

Hako Ground and Garden Norge 47 22 90 7760 Spypros Stavrinides Limited Cypern 357 22 434131

Hayter Limited (U.K.) Storbritannien 44 1279 723 444 Surge Systems India Limited Indien 911292299901

Hydroturf Int. Co Dubai Forenede Arabiske 97 14 347 9479 T-Markt Logistics Ltd. Ungarn 36 26 525 500

Emirater

Hydroturf Egypt LLC AEgypten 202 519 4308 Toro Australia Australien 61 3 9580 7355

Irrimac Portugal 351 21 238 8260 Toro Europe NV Belgien 32 14 562 960

Irrigation Products Int'l Pvt Ltd. Indien 0091 44 2449 Valtech Marocco 212 5 3766

4387 3636
Jean Heybroek b.v. Holland 31 30 639 4611 Victus Emak Polen 48 61 823 8369

Europaisk erkleering om beskyttelse af privatlivets fred

De oplysninger, som Toro indsamler
Toro Warranty Company (Toro) respekterer dit privatliv. For at vi kan behandle dit garantikrav og kontakte dig i tilfeelde af en produkttilbagekaldelse, beder
vi dig dele visse oplysninger med os, enten direkte eller gennem din lokale Toro-virksomhed eller -forhandler.

Toros garantisystem hostes pa servere i USA, hvor love om beskyttelse af privatlivets fred muligvis ikke yder samme beskyttelse, som geelder i dit land.

VED AT DELE DINE PERSONLIGE OPLYSNINGER MED OS GIVER DU DIT SAMTYKKE TIL BEHANDLING AF DINE PERSONLIGE OPLYSNINGER
SOM BESKREVET | DENNE ERKLARING OM BESKYTTELSE AF PRIVATLIVETS FRED.

Toros brug af oplysninger

Toro kan bruge dine personlige oplysninger til at behandle garantikrav og kontakte dig i tilfeelde af en produkttilbagekaldelse og til ethvert andet formal,
som vi informerer dig om. Toro kan dele dine oplysninger med Toros sgsterselskaber, forhandlere eller andre forretningspartnere i forbindelse med
enhver af disse aktiviteter. Vi seelger ikke dine personlige oplysninger til andre virksomheder. Vi forbeholder os retten til at offentligg@re personlige
oplysninger for at kunne overholde gaeldende lovgivning og efter anmodning fra relevante myndigheder med henblik pa at kunne betjene vores systemer
korrekt eller af hensyn til vores egen eller brugerens beskyttelse.

Opbevaring af dine personlige oplysninger

Vi opbevarer dine personlige oplysninger, sa leenge vi har behov for dem, til de formal, som de oprindeligt blev indsamlet til, eller til andre legitime formal
(som f.eks. overholdelse af regler) eller som pakraevet af gaeldende lovgivning.

Toros forpligtelse i forbindelse med sikkerheden af dine personlige oplysninger

Vi tager rimelige forholdsregler for at beskytte sikkerheden af dine personlige oplysninger. Vi tager ogsa forholdsregler for at opretholde ngjagtigheden
og aktualiteten af personlige oplysninger.

Adgang til og korrigering af dine personlige oplysninger
Hvis du gerne vil gennemse eller aendre dine personlige oplysninger, kan du kontakte os pr. e-mail pa legal@toro.com.

Forbrugerlovgivning i Australien

Forbrugere i Australien kan finde naermere oplysninger om forbrugerlovgivningen i Australien i kassen eller hos den lokale Toro-forhandler.
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TORO.

Fejl og produkter, der er deekket

The Toro® Company og dets sgsterselskab, Toro Warranty Company,
garanterer i faellesskab i henhold til en aftale mellem dem, at dit Toro-produkt
("produktet”) er frit for materialefejl og fejl i den handveerksmaessige
udfgrelse i to ar eller 1500 driftstimer®, hvad end der matte indtraede forst.
Denne garanti geelder for alle produkter med undtagelse af dybdeluftere
(se de separate garantierkleeringer for disse produkter). Hvis der
forekommer en fejl, som er daekket af garantien, vil vi reparere produktet
uden omkostninger for dig. Dette inkluderer fejldiagnose, arbejdslan,
reservedele og transport. Denne garanti traeder i kraft pa den dato,
produktet leveres til den person, som oprindeligt keber det i detailleddet.
* Produkt udstyret med timeteeller.

Sadan far du udfert service, der er dekket af garantien

Det pahviler dig at underrette produktforhandleren eller den autoriserede
produktforhandler, som du har kabt produktet hos, sa snart du tror, der er
opstaet en fejl, som er deekket af garantien. Hvis du har brug for hjeelp til
at finde frem til en produktforhandler eller en autoriseret forhandler, eller
hvis du har spgrgsmal vedrgrende dine rettigheder eller ansvar i henhold til
garantien, kan du kontakte os her:

Commercial Products Service Department
Toro Warranty Company

8111 Lyndale Avenue South

Bloomington, MN 55420-1196, USA
E-mail: commercial.warranty@toro.com

Ejerens ansvar

Du er som ejer af produktet ansvarlig for at udfare den vedligeholdelse og
de justeringer, som er ngdvendige i henhold til din betjeningsvejledning.
Hvis du ikke udfgrer den ngdvendige vedligeholdelse og de ngdvendige
justeringer, kan dette danne grundlag for at afvise en reklamation i henhold
til garantien.

Genstande og fejl, der ikke er daekket

Det er ikke alle produktfejl eller funktionsfejl, der matte opsta i
garantiperioden, som udger materialefejl eller fejl i den handvaerksmaessige
udfgrelse. Denne garanti deekker ikke falgende:

®  Produktfejl, som er en fglge af brug af ikke-originale Toro-reservedele
eller af installation og brug af ekstra eller modificeret eller ikke-originalt
Toro-tilbehgr og -produkter. Der kan medfglge en separat
garantierklzering fra producenten af sddanne enheder.

®  Produktfejl, som er en fglge af manglende udfgrelse af anbefalet
vedligeholdelse og/eller justeringer. Undladelse af at udfere korrekt
vedligeholdelse af Toro-produkterne i henhold til skemaet over
anbefalet vedligeholdelse i betjeningsvejledningen kan danne grundlag
for afvisning af et garantikrav.

® Produktfejl, som er en fglge af at have betjent produktet pa en
gdelaeggende, uagtsom eller hensynslgs made.

® Reservedele, som forbruges ved brug, medmindre de skgnnes at veere
defekte. Eksempler pa reservedele, som forbruges eller opbruges
under normal betjening af produktet omfatter, men er ikke begraenset
til, bremseklodser og -belaegninger, koblingsbeleegninger, skaereknive,
kniveylindre, bundknive, tines, styrehjul, deek, filtre, remme samt visse
sprgjtekomponenter sdsom membraner, dyser og kontraventiler osv.

® Fejl, der forarsages af eksterne forhold. Forhold, der anses for at
veere eksterne forhold, omfatter, men er ikke begraenset til, vejrlig,

Toro Total dakningsgaranti
En begreenset garanti

opbevaringsforhold, forurening, brug af ikke-godkendte kgleveesker,
smgremidler, tilsaetningsstoffer, ggdningsmidler, vand eller kemikalier
osv.

®* Normal stgj, vibration, slid og aelde samt forringelse.

® Normalt slid omfatter, men er ikke begreenset til, beskadigelse af
seeder som felge af slitage eller afslidning, slid pa malede overflader,
ridsede meerkater eller vinduer osv.

Reservedele

Reservedele, der planmaessigt skal udskiftet i forbindelse med ngdvendig
vedligeholdelse, er kun deekket af garantien i tidsrummet frem til det
planmaessige tidspunkt for udskiftning af den pageeldende reservedel.
Reservedele, der udskiftes i henhold til denne garanti, er deekket af
garantien i den originale produktgarantis lgbetid og bliver Toros ejendom.
Toro treeffer endelig beslutning om, hvorvidt en reservedel eller en
samlet enhed skal repareres eller udskiftes. Toro har ret til at bruge
fabriksrenoverede reservedele til reparationer, der er daekket af garantien.

Bemeerkning vedregrende garanti for dybdeafladnings-
batteri:

Dybdeafladningsbatterier kan levere et samlet, specificeret antal
kilowatttimer i lgbet af deres levetid. Brugs-, opladnings- og
vedligeholdelsesteknikker kan forlaenge eller forkorte den samlede
batterilevetid. | takt med at batterierne i dette produkt forbruges, vil
maengden af nyttigt arbejde mellem opladningsintervaller langsomt
formindskes, indtil batteriet er helt faldt. Udskiftning af slidte batterier
som fglge af normalt forbrug pahviler ejeren af produktet. Det kan veere
ngdvendigt at udskifte batterier under produktets normale garantiperiode
for ejerens regning.

Omkostninger til vedligeholdelse afholdes af ejeren

Motorjustering, smering, rengaring og polering, udskiftning af genstande
og fejl, der ikke er daekket, kaleveeske og udfgrelse af anbefalet
vedligeholdelse er eksempler pa normal service, som Toro-produkter
kraever, for hvilken omkostningerne afholdes af ejeren.

Generelle betingelser

Det eneste retsmiddel, du har til radighed i henhold til naervaerende garanti,
er reparation hos en autoriseret Toro-forhandler.

Hverken The Toro Company eller Toro Warranty Company er ansvarlig
for folgeskader eller indirekte eller handelige skader i forbindelse
med brugen af de Toro-produkter, der er dakket af naervaerende
garanti, herunder omkostninger eller udgifter til at fremskaffe
erstatningsudstyr eller service i de perioder, der med rimelighed
medgar i forbindelse med funktionsfejl eller manglende radighed over
produktet, mens der udferes reparationer i henhold til garantien.
Bortset fra den emissionsgaranti, der er naevnt nedenfor, og kun
safremt denne matte finde anvendelse, gives ingen anden udtrykkelig
garanti.

Alle underforstdede garantier om salgbarhed og brugsegnethed er
begreenset til denne udtrykkelige garantis varighed. | visse stater er det
ikke tilladt at fraga ansvar for haendelige og falgeskader eller at begreense
tidsrummet for en underforstaet garantis varighed, sa ovenstaende
ansvarsfragaelser og begraensninger gaelder muligvis ikke for dig.

Denne garanti giver dig bestemte juridiske rettigheder, men derudover kan
du ogsa have andre rettigheder, som varierer fra stat til stat.

Andre lande end USA og Canada

Kunder skal kontakte deres Toro-forhandler for at fa en garantipolice, som geelder for deres land, provins eller stat. Safremt du af en eller anden grund
er utilfreds med din forhandlers service eller har problemer med at fa oplysninger om garantien, bedes du kontakte Toro-importgren. Hvis alt andet

svigter, kan du kontakte os hos Toro Warranty Company.
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